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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

Informacija, susijusi su Europos Sajungos ir Azerbaidzano Respublikos susitarimo dél neteisétai
gyvenanciy asmeny readmisijos jsigaliojimu

2014 m. liepos 3 d. uzbaigus Europos Sgjungos ir AzerbaidZzano Respublikos susitarimo dél neteisétai gyvenanciy
asmeny readmisijos 23 straipsnio 2 dalyje numatyta procediirg, $is Susitarimas jsigalios 2014 m. rugséjo 1 d.

Informacija apie Europos Sgjungos ir AzerbaidZano Respublikos susitarimo dél vizy rezimo supap-
rastinimo jsigaliojima

Europos Sajungos ir Azerbaidzano Respublikos susitarimas dél vizy reZimo supaprastinimo jsigalios 2014 m. rugséjo 1 d.
pagal susitarimo 14 straipsnio 2 dalj, kadangi ta dieng jsigalios Europos Sajungos ir Azerbaidzano Respublikos susita-
rimas dél be leidimo gyvenanciy asmeny readmisijos.
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS
2014 m. liepos 14 d.

kuriuo koreguojamos Sprendime 2007/829/EB dél nacionaliniams ekspertams ir kariniam perso-
nalui, komandiruojamiems j Tarybos Generalinj sekretoriatg, taikomy taisykliy numatytos i§mokos

(2014/479[ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 41 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 240 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 5 d. Tarybos sprendima 2007/829/EB dél nacionaliniams ekspertams ir kariniam
personalui, komandiruojamiems j Tarybos Generalinj sekretoriatg, taikomy taisykliy ('), ypac i jo 15 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)  Sprendimo 2007/829/EB 15 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad kiekvienais metais, atsizvelgiant j Sajungos parei-
giiny baziniy algy pakeitimg Briuselyje ir Liuksemburge, turi biti koreguojami dienpinigiai ir ménesinés iSmokos,
skiriami nacionaliniams ekspertams ir kariniam personalui, komandiruojamiems j Tarybos Generalinj sekretoriatg;

toks koregavimas neturi grjZtamosios galios;

(2)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 423/2014 (3 nuo 2012 m. liepos 1 d. Sgjungos pareiginy ir
kity tarnautojy darbo uzmokestis ir pensijos patikslinti 0,8 %;

(3)  todeél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Sprendima 2007/829/EB,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas 2007/829/EB i3 dalies keiciamas taip:

1. 15 straipsnio 1 dalyje nurodytos 31,92 EUR ir 127,65 EUR sumos pakei¢iamos atitinkamai 32,18 EUR ir 128,67 EUR
sumomis.

2. 15 straipsnio 2 dalyje pateikta lentelé pakei¢iama taip:

JAtstumas tarp kilmeés vietos ir komandiruotés vietos (km) Suma EUR
0-150 0,00
> 150 82,70
> 300 147,03
> 500 238,95
> 800 385,98
>1 300 606,55
>2 000 726,04

() OLL327,2007 1213, p.10.

(¥ 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 423/2014, kuriuo nuo 2012 m. liepos 1 d. tikslinamas
Europos Sajungos pareigiiny ir kity tarnautojy darbo uzmokestis ir pensijos bei jiems taikytini korekciniai koeficientai (OL L 129,
2014 4 30,p. 12).
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja pirma ménesio, einancio po $io sprendimo priémimo, dieng.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. MARTINA
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TARYBOS SPRENDIMAS 2014/480/BUSP
2014 m. liepos 21 d.
kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 29 straipsnj,

kadangi:

(1) 2010 m. liepos 26 d. Taryba priémé Sprendimg 2010/413/BUSP (') dél ribojamyjy priemoniy Iranui;

(2) 2013 m. lapkri¢io 24 d. Kinija, Prancizija, Vokietija, Rusijos Federacija, Jungtiné Karalysté ir Jungtinés Amerikos
Valstijos, kurioms pritaré Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uZzsienio reikalams ir saugumo politikai, pasieké susita-
rimg su Iranu dél Bendro veiksmy plano, kuriame nustatomas poZitiris siekiant rasti ilgalaikj ir visapusiska Irano
branduolinio klausimo sprendima. Buvo susitarta, kad procesas siekiant rasti §j visapusiska sprendima pirmuoju
etapu apims pradines bendrai sutartas priemones, kuriy $esiy ménesiy laikotarpiu turi imtis abi $alys ir kurios gali
biiti pratestos abipusiu sutarimu;

(3)  vykdant §j pirmaji etapa Iranas imtysi savanorisky priemoniy, kurios nurodytos Bendrame veiksmy plane. Savo
ruoztu bity imamasi savanorisky priemoniy, kurios Sgjungos atveju apimty ribojamyjy priemoniy dél draudimo
teikti Irano Zalios naftos draudimo bei perdraudimo ir jvezimo paslaugas, draudimo importuoti, pirkti ar jveZti
Irano naftos chemijos produktus bei teikti susijusias paslaugas ir draudimo prekiauti auksu ir tauriaisiais metalais
su Irano Vyriausybe, jo valstybinémis jstaigomis ir Irano centriniu banku arba jy vardu veikianciais asmenimis ir
subjektais taikymo sustabdyma. Siy ribojamyjy priemoniy sustabdymas testysi Sesiy ménesiy laikotarpiu, per kurj
turéty bati vykdomos susijusios sutartys;

(4)  be to, Bendrame veiksmy plane taip pat numatoma desimt karty padidinti 1ésy pervedimy j Irang ir i§ jo leistinas
ribas;

(5) 2014 m. sausio 20 d. Taryba priémé Sprendimg 2014/21/BUSP (), kuriuo kei¢iamas Sprendimas
2010/413/BUSP, kad buty igyvendintos nuostatos, susijusios su Bendrame veiksmy plane nurodytomis Sgjungos
ribojamosiomis priemonémis;

(6) 2014 m. liepos 19 d. Kinija, Pranciizija, Vokietija, Rusijos Federacija, Jungtiné Karalysté ir Jungtinés Amerikos
Valstijos, kurioms pritaré Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai, susitaré su

Iranu iki 2014 m. lapkri¢io 24 d. pratesti Bendrame veiksmy plane nurodyty priemoniy jgyvendinima;

(7)  todél Bendrame veiksmy plane nurodyty Sajungos ribojamyjy priemoniy taikymo sustabdymas turéty buti
pratestas iki 2014 m. lapkricio 24 d. Susijusios sutartys turéty bati vykdomos per ta laikotarpj;

(8)  todél Sprendimas 2010/413/BUSP turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Sprendimo 2010/413/EB 26a straipsnis pakei¢iamas taip:

»26a straipsnis

1. 3a straipsnio 1 dalyje nustatyto draudimo taikymas sustabdomas iki 2014 m. lapkricio 24 d. tiek, kiek jis
susijes su Irano Zalios naftos jvezimu.

2. 3a straipsnio 2 dalyje nustatyto draudimo taikymas sustabdomas iki 2014 m. lapkric¢io 24 d. tiek, kiek jis
susijes su draudimo ir perdraudimo paslaugy, susijusiy su Irano Zalios naftos importu, pirkimu ar jvezimu, teikimu.

3. 3b straipsnyje nustatyto draudimo taikymas sustabdomas iki 2014 m. lapkricio 24 d.

() OLL195,20107 27,p. 39.
(*) 2014 m. sausio 20 d. Tarybos sprendimas 2014/21/BUSP, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas 2010/413/BUSP dél riboja-
muyjy priemoniy Iranui (OLL 15,2014 1 20, p 22).
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4. 4c straipsnyje nustatyto draudimo taikymas sustabdomas iki 2014 m. lapkricio 24 d. tiek, kiek jis susijes su
auksu ir tauriaisiais metalais.

5. 10 straipsnio 3 dalies a, b ir ¢ punktai iki 2014 m. lapkri¢io 24 d. pakei¢iami Siais punktais:

,a) pervedimai vykdant su maisto produktais, sveikatos prieZitira, medicinos jranga susijusius sandorius arba sando-
rius Zemés tikio ar humanitariniais tikslais, kuriy suma mazesné nei 1 000 000 EUR, taip pat pervedimai, susij¢
su asmeninémis perlaidomis, kuriy suma mazesné nei 400 000 EUR, atlieckami be iSankstinio leidimo. Apie
pervedima praneSama atitinkamos valstybés narés kompetentingai valdZios institucijai, jei suma virsija
10 000 EUR;

b) pervedimams vykdant su maisto produktais, sveikatos priezifira, medicinos jranga susijusius sandorius arba
sandorius Zemés tkio ar humanitariniais tikslais, kuriy suma virsija 1 000 000 EUR, taip pat pervedimams, susi-
jusiems su asmeninémis perlaidomis, kuriy suma virija 400 000 EUR, bitina gauti atitinkamos valstybés narés
kompetentingos valdZios institucijos iSankstinj leidima. Atitinkama valstybé naré pranesa kitoms valstybéms
naréms apie visus suteiktus leidimus;

c) atliekant visus kitus pervedimus, kuriy suma vir§ija 100 000 EUR, bitina gauti atitinkamos valstybés narés
kompetentingos valdZios institucijos iSankstinj leidima. Atitinkama valstybé naré pranesa kitoms valstybéms
naréms apie visus suteiktus leidimus.”.

6. 10 straipsnio 4 dalies b ir ¢ punktai iki 2014 m. lapkric¢io 24 d. pakei¢iami $iais punktais:
»b)

visi kiti pervedimai, kuriy suma mazesné nei 400 000 EUR, atlickami be iSankstinio leidimo. Apie pervedima prane-
$ama atitinkamos valstybés narés kompetentingai valdzios institucijai, jei suma virsija 10 000 EUR;

9
atliekant visus kitus pervedimus, kuriy suma virsija 400 000 EUR, bitina gauti atitinkamos valstybés narés kompe-
tentingos valdzios institucijos iSankstinj leidimg. Laikoma, kad leidimas suteiktas per keturias savaites, nebent atitin-

kamos valstybés narés kompetentinga valdzios institucija per §j laikotarpj priima neigiama sprendimg. Atitinkama
valstybé naré pranesa kitoms valstybéms naréms apie visus nesuteiktus leidimus.”.

7. 18b straipsnyje nustatyty draudimy taikymas sustabdomas iki 2014 m. lapkricio 24 d.

8. 20 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose ir 20 straipsnio 2 dalyje nustatyty draudimy taikymas j II priede
pateiktg sgra$g jtrauktai Naftos ministerijai sustabdomas iki 2014 m. lapkric¢io 24 d. tiek, kiek reikia sutar¢iy dél
Irano naftos chemijos produkty importo arba pirkimo vykdymo iki 2014 m. lapkricio 24 d. tikslais.”.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. GOZI
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